
Čeština: 2. lekce 
Czech language: 2nd lesson 

 LESSON 14. Conversation: Biography.  

 PROJECT: A famous person from your country.  

 Grammar: Locative of nouns and adjectives in sg.   

 Medical Czech: Illness, diseases (L3). Nursing II.  
  

 



Lokál singuláru: teorie | ALWAYS with preposition 

1. LOCATION (ANSWERING THE QUESTION KDE?): 
– V ≈ IN — v Česku, v Brně, v baru (countries, cities, villages, „close“ objects)  

(any verbs) 

 Studuju v České republice, bydlím v Brně, piju pivo v baru 

– NA ≈ AT — na nádraží, na univerzitě, na koncertě („open“ places, some 
institutions, events) | (any verbs) 

 Spím na nádraží, studuju na univerzitě, tancuju na koncertě 

 

 
– PO ≈ around — chodit po městě, cestovat po Evropě (only verbs of motion) 

 

 



Lokál singuláru: teorie | ALWAYS with preposition 

2. TOPIC + SPEECH/IDEA VERBS (O KOM? O ČEM) ≈ ABOUT 
– mluvit: to speak > Mluvíme o doktoru Novákovi. 

– myslet si: to think > Co si myslíš o Miloši Zemanovi? 

– povídat si / bavit se: to chat > V kavárně jsme si povídali o tom pacientovi. 

– diskutovat > Diskutovali jsme o tom problému. 

– slyšet > Slyšel si o Petrovi? 

– číst > Čtu knihu o anatomii. 

 

 



Lokál singuláru: teorie | ALWAYS with preposition 

3. TIME (ANSWERING THE QUESTION KDE?): 
– V — v létě/v zimě, v listopadu… (months) 

 

– PO ≈ after — po testu, po obědě, po kávě, po lekci, po jídle 

– PŘI ≈ at/during — při sportu, při námaze, při bolesti 

– O > o víkendu 

 

 



FORMS (except masculines animates) 

+ U/U<O   + I    +E/Ě 
Mi/N (r, k, h, ch, g)  M/F/N (ž, š, č, ř, ď, ť, ň, c + j) F(a)/N(o) 
N international   F/N (e) / F(-) 
 
 v baru, v centru  - na pláži   - v Praze < Praha 
 v parku, na tréninku  - v moči    - na zastávce < zastávka 
 na trhu   - na moři   - na hoře < hora 
 v Tescu   - na hrudi   - v kavárně < kavárna 
    - na dlani   - v hospodě < hospoda 
    - v restauraci   - v Brně < Brno 
    - v tramvaji 
    - na hokeji 
 
MEDICAL EXAMPLES: v žaludku, v krku, v oku, v uchu, na kardiologii, v nemocnici 
na noze, v míše, v ruce, o kostře, na hlavě,  

 



FORMS  masculines animates) 

+ U/OVI   + I/OVI 
MN (r, k, h, ch, g, d, t, n)  M (ž, š, č, ř, ď, ť, ň, c + j) F(a)/N(o) 
 
 
Mluvím o Martinovi. Mluvím o Lukášovi. Mluvím o Novákovi. 
Mluvím o Martinu Punčochářovi. Mluvím o Lukáši Novákovi. 
Mluvím o profesoru Novákovi. Mluvím o panu Sedlákovi. 
 



FORMS (adjectives) 

ÉM/ÍM   É/Í 
M+N      F 
 
 
Mluvím o panu Novotném. Mluvím o profesoru Dubovém. 
Mluvím o doktorce Novákové. Mluvím o paní Malé. 
 
Přemýšlím o novém moderním filmu a o staré kvalitní knize. 
Četl jsem knihu o českém pivu. 
 



Prepositions 

 http://mluvtecesky.net/cs/grammar/prepositions  

http://mluvtecesky.net/cs/grammar/prepositions


Homework 

– Review numerals in genitiv when listening: 114/3 


